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‘... liric dheas
neamhurchoideach
ocht line’

Biddy Jenkinson

(CATHAOIRLEACH: STOBHAN Uf FHOGHLU)

Nuair a tugadh cuireadh dom Léacht Ui Chadhain a thabhairt thosaigh mé ag
cuimhneamh ar an uair go rabhas féin im mhac léinn le Gaeilge anseo sa Cholaiste
Ollscoile, Baile Atha Cliath. Chuimhnios ach go hairithe ar an uair go ndeach-
aigh cuid againn ar thoscaireacht chuig an Ollamh Tomas de Bhaldraithe. Ba é
an port a bhi againn na gur theastaigh uainn a bheith inar scribhneoiri agus go
mba mhaith linn go gcuirfeadh Roinn na Nua-Ghaeilge ¢ sin san direamh agus
carsai léinn 4 gceapadh dainn. Ar an toscaireacht sin bhi Siobhdn Ni Fhoghla,
a bhionn ag léachtoéireacht anois ar an nualitriocht, Pidraig de Buis agus Aogin
O Muircheartaigh a bhfuil clt bainte amach acu mar fhili, agus mise mé féin at4
ag filiocht anseo anocht os bhur gcomhair. Ni cuimhin liom go cruinn cad ¢ a
duirt an tOllamh linn, dichuimhne Freudach, chuile sheans. T4’s agam gurb é an
chomhairle a chuirfinn féin orm féin anois, di mba mise eisean, ciram a dhéan-
amh den ghramadach, agus den Iéitheoireacht agus go ndeanfadh an bhé ctram
den inspiordid. Tuigfidh sibh, dfach, go raibh an thiliocht ag borradh i gCorcaigh
ag an am agus nar mhaith linn go mbeadh an Life tinaisteach ar aon bhealach
don Laoi.

Ba é an dara rud a rith liom agus mé ag cuimhneamh ar an oiche anocht na
go mbeadh deis cile agam labhairt le Méirtin O Cadhain. Bhiodh sé ina chigire
seachtrach ag scraduithe béil na Céime agus bhi an scrada ag teannadh linn.
Niorbh fthada roimis sin a thug sé an léacht cailiil Paipéir Bhana agus Piaipéir
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Bhreaca vaidh. Bhi ar dhairt sé i dtaobh na filiochta sa 1éacht sin ag déanamh
scime dom. Abairti ag dul thart im chloigeann ‘is fusa go fada liric dheas neamh-
urchéideach ocht line a chuma anois agus aris na aiste a scriobh...’, ‘...go leor
de na daoine seo a scriobhas ocht line an Sprid Naomh gach Cincis td siad in
acmhainn leabhar a chur ar fail.’

Da mbeadh deis agam agus scruda béil ar sitll, d’ardéinn bratach na filiochta.
Ghoill an bhéim ar an liric ghairid, na hocht line, orm. Bhi rin agam scéilin a
insint d6 i dtaobh Taillevent, an cécaire, a bhi ag Philippe VI de Valois. Réitigh
an cocaire féasta don rf a sharaigh gach aon thlea da raibh riamh ann. Thréaslaigh
an ri feabhas a chuid cécaireachta leis agus bhronn sé mdla 6ir agus seachtar
cumbhal air. An tseachtain dar gcionn, dmh, ghlaoigh an rf ar ais air go feargach
agus dhirigh sé a mhéar ar na ctntais. Bhi bille btistéara istigh ar mhile muc don
bhéile sin nach raibh ach ctig chéad duine ag freastal air. ‘Mais mon cher!” arsa
an ri ‘Comment ¢a va? Dhd mhuc an duine?’ ‘Seigneur,” arsa an cocaire ‘Sin é mo
cheardsa. Stt mile muc a chur san aon mhuc amhdin’. San liric bheag ghairid, san
liric ghearr ocht line a scriobhtar faoi inspiordid an Spioraid Naomh gach Cincis.
Bhios in Inis Medin roimh na scraduithe. Théinig stoirm. Nior sheol an Naomh
Eanna. Bhi orthu scrada béil ar leith a eagri domsa. Bhi ar Mhdirtin O Cadhain
a theacht isteach go speisialta chun cigireacht a dhéanamh ormsa. Ni hamhain sin
ach nuair a tugadh piosa le léamh dom bhi focal ann nar thuigeas, an focal ‘mang-
arae’, (‘huxter’s wares assorted collection, junk’ atd ag O Dénaill). Thit an lug
ar an lag, nior than focal agam. Seo agaibh anocht, mar sin, ‘m’arri¢re pensée’,
‘Pesprit de Pescalier’ triocha bliain nios deireanai.

Eigse agus Eigsini

Ar ndoigh, tuigim anois nach ionsai ar an bhfiliocht a bhi 4 dhéanamh ag Madirtin
O Cadhain in Pdipéir Bhina agus Piipéir Bhreaca. B’thearr leis pros a bheith 4
scriobh nd filiocht agus bhraith sé nach raibh ‘...fanta ag an bhfiliocht ach an liric
ghearr agus gné né dhé eile cosil leis...” Mar adairt Daithi O hUaithne: ‘It was
in this lecture that he said that the trouble with verse at the moment is that the
good poets are writing too little and the bad poets too much.” Is éard d’threag-
air O hUaithne nd ‘Nothing is more certain than that good poetry cannot exist
without bad poetry existing as well.” Braithim firinne an rditis seo im chnamha.
Ni ga ach breathnt ar ‘Collected Poems’ tdar mor le ra ar bith le go bhfeicfidh
ta oiread driodair a bhionn ag bun an bharaille. Cuimhnigh ar ‘The Pond’ le
William Wordsworth. Dan dha line:

I measured it from side to side.
Twas six feet long by four feet wide.



